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Vill Ni bliva vacker?

Den bermda YvY-fvdlen, som kommer Kinden aff
sfrdla av Bdlsa och skdnpet, innebdller dyrbara
och undergdrande essenser. YvY-fvdlen forldnar
ansikte, pals, armar ocH fdnder en utsdkt skon-
pet. PE forvdnande korf tid borttager YvY-
fvdlen finnar, frdknar ocp rodnad pd ndsan.
R&da och skrovliga fander bliva mjuka
och vifa, sfrdv ocHh sprucken pud
blir sammefslen, ocHf genom
stdndigt bruk av Yv¥Y-fvd-
len kan bildandef av
rynkor forebyggas.

i

YvY-fudlen sdljes i varje vdlsorferad parfym- cch perrekiperingsaffar.

AktiebolagetYvY-fabriken, Ystad

uppfriskande i
tvattvattnet.




UTGIFVARE ALBERT ENGSTROM

cZZZm'e[ oRE Lvirlden ”
men v glad at a/[tdxﬁéw

_ 8T-drige torparen Carl pa Tellkullen tillsporjes av sin sjilasorjare, varfor han, trots sin hoga dlder, allt-

jimt lever ett skiligen syndigt liv.
Carl: — Jo sir pastorn, dom sijer, att dd bara var tionde som blir salig, & dd kan di vil inte va lont

a krabba mi’et

FRISKA,STARKA,

Oodvertraffat STOMATOL|:

for
v TAND-CREME
tandernas rationella vard. PARLHVITA TANDER/

FRISKA,STARKA,

PARLHVITA TANDER/

Tjugoattonde argangen.
N:c 25. Den I8 Juni 1924. Wl'dsommarﬂummgﬁ
Pris 75 ore.
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Laban md ischias: — Haru hort att dom ska gora fordarna en meter kortare nu?

Knubbjollen: — Ni, va sijern? Varfor de da?

Laban: — Jo, si dom vill ha plats for fler pa landsvigarna.
sommarsolsiand. Vetenskapare.

En sjungande tunga har allt vart land:
det susar i trddens toppar,

i dlvarnas rasslande silverband,

i regnets svalkande droppar,

i glittrande daggstink pa spindelviiv,
som spints mellan buskarnas grenar,

i skvalpande vagor bland gungande siiv,
som rulla mot strandens stenar.

Det stiger fran angande, solvirmd jord
och ax, som matas och fyllas

ej blott att mogna till bréd pa bord
men ock att i tegarna myllas,

ja, dven ur gruvornas djupa schakt,

de dunkla med morkret och malmen —
allt hyllar nu solens skaparmiakt,

allt sjunger midsommarpsalmen.

Nu #Ar naturen en vuxen man,

mogen {for m6 och mdda,

och fylld av den starka kraft, som kan
fornya, alstra och foda.

Nu dr han en man med virv och viv, ]
en lycklig, som allt #r givet, g KG Ringblom Lf
och sjunger jublande, fylld av liv, T

en hymnernas hymn till livet.

F. d. professor David Davidson.
Sixten Neander. Nafionalekonom.
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Hon: — Vill du verkligen péasta att det dr kvinnorna som springa efter miinnen?
Han: — Lugn Sofi; jag vill visst inte pastd nagot dylikt, en rattfilla skubbar aldrig efter en rattal

Osynliga

Handelsresanden snoppade av toppindan, strok
forsiktigt av maggordeln med nmamnet utat och stop-
pade cigarren mellan de svulstiga lipparna. En stum
paus foljde och omedelbart dirpa historien:

En 5:te klassens jarnvigsstation i Norrland fére-
stods for nagra ar sedan av en viss stins vid namn
Fredman. Denne var inte i nimnvird grad med om
krutets upptinnande, och da han dessutom var kitslig,
besloto ett par nykomna spelevinkar, en skrivare och
en telegrafist, att giva sin forman en minnesbeta.

En morgon under brinnande tjinstenit sitta de vid
var sitt bord med Fredman bakom sig, da féljande
samtal utspinner sig:

— Konstigt med den dédr nya uppfinningen att
man blir osynlig genom att sticka en lackstang i mun!

— Ja, det later lika otroligt som vad radion och
djupvattenkikaren i forstone gjorde. Men pa detta
tvivlade jag in i det sista. Men nu #r jag ju over-
bevisad.

Det blir kav tyst en stund, varefter de bigge spe-
faglarna forsiktigt viinda sig om. Dir sitter stinsen

PFredmean,

med stirrande 6gon och lackstdngen mellan ldpparna,
moltigande.

— Vart fan tog gubben vigen?

— Vete tusan! Han gick vil ut och glomde méssan,
den fanen.

Handelsresanden vinde cigarren mellan sina kort-
stubbade feta fingrar och harklade.

Tja, pa det siittet smog han omkring i tjidnste-
rummen i bara strumplisten med lackstangen i mun
och kontrollerade i tid och otid de stackars tjinste-
minnen. Dessa voro med i baten till en tid, men sa
blev stinsen sjuk en dag. Gubben hade vil forkylt sig
och efter en veckas verklig osynlighet uppsokte de
biigge kanaljerna sjukligret. Husfrun tog emot och
talade om stilla siingliggande med ty atféljande feber
och orolig s6mn. Sjukbesokarna blevo bjudna pa kaffe
i all skons gamman fore avfirden. Unga frun kunde
inte styra sig utan att fraga ut vad man tyckte om
stinsen pa stationen, vilket de bigge tjinsteminnen
ej stucko under stol med.

I det angrinsande rummet ligger stinsen och lyss-

LE COQS SVAVELPOMADA

ar det osvi]xliga medlet mot mjiiu ; stirker
harrstterna; f6rhindrar harets grinanJe

Parfumeric Le Coq Akticbolag — Stockholm

oclx avfallamle. Eftcrfrﬁsa Jiirfc'ir a.llml
LE COQ’s SVAVELPOMADA



— — — Fredman pa alla fyra med lackstingen
i mun — — —

nar med spind uppmérksamhet. Det hela blir honom
slutligen overmiktigt och nyfikenhetens demon tar var-
samt Overhanden.

Tvirt och oférmodat Sppnas forsiktigt dorren och
in kryper stinsen Fredman pa alla fyra med lack-

stingen i mun och de héariga benen stickande fram
under skjortan.

— Herre hjirtanes! ropar frun och slir tillhopa
héinderna, hur kan du ta emot gister pa det viset?

Osynliga Fredman tittar forsiktigt och oforsté-
ende upp.

Handelsresanden stricker ut handen efter ask-
koppen och ligger till ritta maggordeln med nammet
uppéat. S siiger han med en filmgest:

Tabla:

Ture Lundblad.

Du md tro att ja stir dar ja sitter!

Hotel Anglai

Innan Ni bestammer Eder fér en fest,
bese ANGLAIS’ verkligt eleganta och
intima festvaning och avfordra férslag.




Solen stod stilla bakom Per Larssons lagird. Rod
vyar hon som gloden i spiseln eller som saffianen i
Per Larssons korkstovlar. Men sa var det ju ocksa
midsommar!

Sjalv satt Per Larsson vid fonstret och rokte
cigarr. Genom den Gppna rutan kom méngahanda vil-
lukter fran blomstren i rabatten, frin klovervallen pa
andra sidan an, och fran skogen didr faglarna sjongo
gom besatta. Per Larssons cigarr rykte, humlorna
gurrade i krusbdrsbuskarna, och pa brunnstaket satt
en skata och vippade med stjirten.

Men borta pa landsvigen kom Per Larssons kiiring,
gom varit till kyrkbyn och handlat. Per Larsson sag
henne gina over potatislandet.

— Det éar allt linge sen jag fria, tinkte Per Lars-
gon, nir han sig henne #ntra girdesgarden.

Per Larssons kéring gick fram till brunnen, ska-
tan skrattade till och flog sina firde, men mor Per
Larsson vindade upp en spann vatten och drack sig
otorstig innan hon gick in.

— Ge mig cigarren du kopt, sade Per Larsson,
och kastade stumpen ut genom fonstret.

Men da slog mor Per Larsson sig for brostet
och sade:

— Haé kors, cigarren glomde jag allt!

Per Larsson sade:

— Har du glomt cigarren; dr du inte vettig.
Vad skall en nu roka, och midsommar som det ar
och allt!

Mor Per Larsson sag olycklig ut.

— BSka jag koka kaffe, undrade hon.

— Kaffe!l sade Per Larsson och gick ut pa gar-
den smiillande dorren efter sig sd att det skrillde i
timret och skorstenen vickade till. Han gick &ver
girdsplan, dntrade girdesgarden, och tog vigen till
astranden dir han lade sig rakling i griiset med hjirtat
fullt av grimelse. Men medan han lag dir och sig
p&4 himlen, som var si bld som bara en midsommar-
aftonhimmel det vara kan, s4 smalt grimelsen undan
och Per Larsson borjade tinka pd sin ungdom. Och
snart log det i hans blick, och sa skrattade han till
for sig sjilv, som hade han inte varit riktigt vettig.
Men det kom sig bara dirav att han kiinde sig sa
konstig i hela kroppen och huvudet. Per Larsson var
bara femtiosex och si var det ju midsommarafton!

'
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Skatan, som pa nytt satt pa brunnstaket, sag Per
Larsson intra girdesgarden. Hon sig ock att Per
Larsson sig hemlighetsfull ut, liksom hade han hittat
nagot han inte gitte tala om. Och nir han svingde
om hornet, skrattade skatan till, som hade hon lurat
gig till vad det var, som Per Larsson hade pa hjiartat.

— Ska man sla i dorrar som du gor, sade mor
Per Larsson nir han steg in.

— Ho6r du Kristin, sade han, jag vill ha kaffe.

— Det ar kokt!

Per Larsson gick fram till hornskiapet och tog
fram sparbanksboken och slog i den ett tag, och sa
sade han:

— Hor du Kristin, du ska ha dig en nyan kyrk-
kjortel allt du —.

— Ha kors, siger han det, sade mor Per Larsson.

— Jag siger det, sade Per Larsson. Och star vid
vad jag sagt.

Per Larsson tinkte ett slag och sé skrattade han
till och sade:

— Hor du Kristin, kommer du ihdg nir vi var
i hop och dansa pa logen hos Lars Perssons; det #r
allt linge sen det, Kristin. Hoér du, det #r allt mis-
sommar i kvill och dom dansar hos Matts Olssons,
Jons pa Hult ska std for musiken. Hor du, ta pa dig
s gidr vi med; i fjol dansa Lars Persson med sin,
och dom é#r aret dldre, s& nog kan vi fara sta’ och
ta oss en hambo. Du dansa som en flecka ska dansa
dd hos Lars Perssons; att du #r blett lite styv i bena
gor intet, for att s dr det blitt med mig ock.

— Hbr du, ge mig bankboken, sade mor Per
Larsson och sag kirvinlig ut.

Per Larsson rickte den at henne, och hon stop-
pade den innanfor livstycket och sade:

— Hor du, jag ska sija dig en sak Per Larsson,
och det dr det, att aldrig i mina dar har jag vatt sa
fjollig sa jag dansat, varken med dig eller andra
karlar, en blir ju bara svett och varm av sig.

Solen stod fortfarande stilla bakom Per Larssons
lagird. Rod var hon som gléden i spiseln eller som
saffianen i Per Larssons korkstovlar eller ock sisom
mor Per Larssons livstycke. Men sa var det ju ocksa
midsommarafton!

Nathanaél Cassén.

Aron Bahrne

Norr 6025

Rikstel. 60 Q0. STOCKHOLM

Fors&ller il -parti
Diskafors viirldsberomda
gummisulor ocfH klackar.




Bara [ofterna.

Molander hade farit ner till Rivieran for att ar-
beta. Det vill siga for att mala. Det blev litet for
vatt i Paris. Dels 1 regnet, dels i barerna. Den hirliga
solen i Sodern. Ah! Varen. Ah! Medelhavet var si
blatt. Och mycket behagligare vatt édn regnet i Paris.
Barerna voro ungefir likadana.

Molander gick omkring och tittade efter nigot
att mala i den lilla fiskar- och batvarvsstaden. Det
fanns alldeles for mycket. Alldeles for svart att vilja.
Det drog dirfor ut pa tiden, innan han kunde besluta
sig for att borja med arbetet.

Pa biista kaféterrassen fanns det i alla fall en
trevlig typ, som skulle vara bra att méla. Han fanns
dir nistan alltid. Savida han ej sysslade pa en hel-
dickare, som lag mitt over gatan, just dir han hade
utsikten fran kafébordet. Han hade stora bruna fotter
ej allt for vilvardade och en vit fransk matrosmdssa
med uppstidende britten Gver ett ansikte, som var
niistan lika viderbitet som fotterna. Det var dekora-
tivt. Det var en vildigt bra typ.

Molander lodade omkring honom nagra dar. Han
radde om baten, det syntes pa tagen. Han rdadde ocksd
om den unga sota frun, som han klatschade iaktern,
nir han steg ombord. Naja, Molander var inte avund-
sjuk. Han hade ocks& en ung s6t fru.

Om han skulle mala den dér typen i alla fall.
Han slog litet titare ringar omkring honom. Han
beundrade de tora bruna fotterna mest, vilka han expo-
nerade bland de andras mera eller mindre eleganta
skor pd terrassen. Han fragade lite tom typen. Denne
lade ner fyrtio francs om dagen pa kaféet. Han bjod
ofta. Mest bilchaufférerna fran hallstationen vid hamnen
och da slank slantarna fort, mente man.

— Han arbetar aldrig, sade Molander.

— Skulle bara fattas det! Han har fyrahundra
att #ita upp om dagen. Hans morfar dger det stora
slottet alldeles utanfor stan.

Da fattade Molander sitt beslut. Han skulle gora
typens bekantskap. Ty det var en intressant typ. In-
tressantare an han trott, fast han genast tyckt han
sag trevlig ut.

Molander gick resolut hem och tog skor och strum-
por av sig. Han gick ut i staden, fast hans fotter voro
vita som en liten fin frokenhand.

Han gick ned till den lilla stadens bista kafé-
terrass och satte sig bredvid typen. Sa dir i halvprofil.
En och en halv hade han vind at sitt eget bord. Han
lade det ena benet 6ver det andra, strickte demonstra-
tivt ut sina fotter bredvid typens bruna och bredde
ut tarna si gott han kunde och det vill ej siga litet.

— Mobssieu, sa typen och vinde trekvartsprofil at
Molander och spénde Ggonen i honom.

— Mossieu, sa Molander och tittade igen.

— Pardon, sa fransmannen och kn6t ndvarna.

— Pardon och méssieu, sa Molander, reste sig
och tinkte presentera sig, men da flog typen upp, som
om han stuckits av ett bi dér bak.

Eftersom en fransman aldrig reser sig for att
hiilsa, sa stillde sig Molander en garde. Han var e]
fraimmande for svensk sport och idrott.

Hur det gick till, att de roko ihop, hunno de aldrig
ge akt pa sjilva. Men typen forsvarade sin ritt att
vara ensam barfota herreman och mélaren hade starka
nivar, s& kampen blev het.

— Merde, sade fransmannen.

— Sa du mer, sa svensken, och slog dnnu viirre.
Fanken anamma, har jag inte ritt att gé barfota i
den hir sta’n, om jag har lust.

Den séta frun fran jakten kom till. Men henneg
man lyssnade ej till hennes #ingsliga boner. Det dun.
kades bara pa for glatta livet. Sta'n var ej si stor
men kajen var centrum och det fanns uppsjo pa in.
tresserade. Molanders sniilla fru rédkade ocksé passers
platsen. Hon tyckte hon giirna kunde se efter, vad det
var folksamling for, ndr det ej var den dagen i mana.
den, da stadsmusiken spelade.

Hennes forfiran blev stor, ndr hon kinde igen de
upptridande. Det gick ej att néirma sig, om hon ej
ville, att de alla tre skulle rulla om med varandra
Hon stiillde sig ett 6gonblick att betrakta och fundera,
Nir hon fick se Molanders nakna fotter gick det upp
ett ljus for henne.

— Att inte Molander begripit, att typen hade
privilegium pa att vara ensam barfota i stan! Kller
hade han rent ut velat reta honom. Sa dumma karlar iro.

Fru Molander himtade resolut sin mans skor och
strnmper. Hon var en fredlig kvinna. Men hon var
ocksd en modern nutidskvinna, och ingen kunde pistd,
att hon siktat daligt, nér skorna i blixtsnabb fcljd
hamnade i var sitt huvud. Strumporna foljde efter.
De stridande stannade i stiillningen de befunno sig,
nir skytten triffade. De vinde sig och stirrade for-
bluffade pa den, som blandat sig i leken.

— Min herre, tag pa skorna, sade den lilla damen
myndigt.

— Pardon madame, sade fransmannen artigt. Jag
tror de dro for sma at mig.

— Kom da med och drick en férsoningsskal sade
hon och stiillde sig mellan herrarna. Hon hade redan
vinkat at gargonen.

Herrarna ansigo sig redan grundligt presenteraqe
och nojde sig med att forestilla fruarna.

Det dracks sedan bade svensk skal och frangk
santé! Litet grundligt. Sé typen blev ej avmailad, foriiy
fotterna voro édnnu mera brunmalade.

Elvira Stenberg.

ALEARLSYON

— Vem i helsefyr har forstért rakkniven?

— D har la inte haken gjort. Nog va han bra
i gir afse allti, for déa tog ja opp en anjovisburk mi
honom, & d&4 va di inget fel pa'n.

Modern Engelsk Ldrobok

> . . . Modern Engelsk Lirobok . . skall jag inte tveka att stilla
i jimnhojd med

e bidsta arbetena

engelska texten betréffar, till och med dver vir hittills basta k

Sweets Elementarbuch»,

i omradet och, vad den  Qvillkorligen den bdsta boken pa svenska for sjdlvstudium

“BS (Dr Buergel Goodwin i Sy. Dagle
mE  Pris lab. kr. 6:76 gesem bokh. eller met poestfirskett direkt frin Kalligrafias Fériag, Stockholm. Riks 6925, 9386, Merr 10204

av GR. GROVE — andra omarbetade upplagan — med
genomgaende, ldfifattlig uttalsbeteckning, upplysande an-
markningar samt kort och instruktiv grammatik. ©OBS.!

och f6r personer som vilja studera god engelsk konversation.
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Boxningsinsirukfion.

Den goda cigarretten.

— Kan du en gang forklara mig, — sade den
innu unge novellisten till den vin, som han ansag
som den nist intelligentaste i sin umgingeskrets, —
kan du forklara mig varfor folk hellre liser romaner
in noveller! Da ju likvil de flesta romaner inte dro
ndgonting annat dn utspiadda noveller.

Forfattaren hade pa morgonen fatt ett novell-
manus retur fran en forliggare med den motiveringen,
att publiken ville ha sammanhingande berittelser. Ty-
viirr pekade ett par av hans egna erfarenheter i samma
riktning. Den svartogda Berta hade en dag yttrat, i
det hon serverade honom hans whisky:

— Vet ni jag dr riktigt forargad pa er. Jag gick
och kopte er bok »Ninas tva dlskare» i gar, jag tyckte
den lit sa trevlig. Men niir jag hade list en tjugo
sidor, si4 handlade den inte alls om Nina och hennes
dlskare lingre, utan om en minister, som samlade pa
frimidrken. Jag ska be att f4 mina pengar tillbaka.

— Sérskilt nu till sommaren skulle vil en sam-
ling korta noveller vara idealet. Inte siitter du dig
vil och borjar en roman pa en skiirgardsbat eller ett
lokaltag?

Vénnen, som under tiden tint en Abdullah, sva-
rade i sin ndgot sjilvmedvetna och precitsa tonart:

— Nej, inte jag! Forutsatt att kvalitén dr lika,
foredrar jag for min del en novellsamling framfor en

roman, dven nir jag sitter i min egen ldnstol. Men
som du kanske har lagt miérke till, ir jag ju cigarrett-
rokare.

Novellisten smalog: det hade han miirkt.

— Du minns Wildes ord om cigarretter: det ir
den bista njutningen i sitt slag, ty den limmnar en
alltid otillfredsstilld. Pa samma sitt dr det med en
god mnovell. Den smakar efter mer. Romanen dére-
mot #r litteraturens cigarr. Jag &r nistan alltid mitt
pa en cigarr innan jag rokt ut den. Har jag nagon-
ting verkligt intressant for mig samtidigt, glommer
jag att halla eld pa den. Och vad dr mera motbju-
dande #n en cigarr som slocknat — ja just om det
verkligen #r en havanna. Och lika omojligt dr det
for mig att gioda upp en roman, som har legat och
kallnat ett par dagar.

Forfattaren tog en djup klunk ur sin grogg och
suckade:

— Ja, det dir later inte s dumt. Men om det
funnes lika manga novellk6pare i Sverige som det
finns cigarrettrokare, sa skulle jag aldrig mera be
hova ett forskott.

— Men vilka cigarretter, tink pa det! sade den
intelligente véinnen och stotte ut en bla ring.

Artur Moller.

Bie lllEiinile =

Margarin ‘ar drygl
ochvalsmakande.




Studentméte — 25 4r — i Ljungkdping. Den oférbiitterlige dverliggaren Fridén iir med och far reda pa
att en gammal kamrat Gvergdtt till niringarne och nu ér anstilld i en glasbutik. Vad ér naturligare in att
han bestker den gamle kumpanen? Nir hilsningarne overstokats, fragar Fridén:

— Hur fan kan du std i en sin hidr butik? Blir du inte torstig?

e

Fer .

PRRIS «

— Froken Eva, kiinner ni hur jag élskar er? Kinner ni hur mitt hjirta klappar? Kinner ni ingenting?
— Jo, jag kiénner planboken.

@ din e aic iR i

LE ROI DES VINS — LE VIN DES ROISI




P4 smaélandsbanken inkommer skriddaremiistaren Svensson med ett »papier> forsett med tva icke allt
for starka namn.

Kamrern: — Tja, hilst ville vi slippa dylika affirer, men kan ni skaffa ett namn till, exempelvis gross-
handlare Johanssons, sé& ma di vara hiindt.
Tvé timmar senare. Johansson har skrivit pa papperet.

Svensson: — Gar det nu?
Kamrern: — Ja, nu kan vi ju ta'et.
Svensson: — Nu far I ett inte (tar dyrgripen och gar till en annan bank).

En uppfinning.

Av Albert Engsirom.

Med anledning av den vaknande vdren och sprit-
smugglingens reniissans var gubben Ostlund fran Tunnd
inne i stan hidromdagen atfoljd av sin mag, forre
fiskaren Vesterman. De togo in hos Kalle Svensson,
en avligsen men likasinnad slikting, som dr kakelugns-
makare och bor vid Stigbergsgatan pa Soder. Han har
ett kok som &r rymligt och bra och en garderob dir
i virsta fall en' man kan striicka ut knotorna under
fru Svenssons och Kalles helgdagsrigg och andra pina-
ler. Svensson iir verkligen en livad karl och en hygglig
karl och dirfor trivs gubben Ostlund biittre hos honom,
dven om han maste ligga i garderoben, én pa nagot
av hotellen i stan mellan broarne, ddr man aldrig kan
vara siker att inte fa smasillskap i kojen.

Gubben Ostlund har ett triben, som han mixtrat

ihop sjidlv. Det &r ihaligt och har en styv stalfjider
for att det inte skall stota allt for mycket. nir han
gar. Det dr en fin uppfinning och Ostlund har manga
ganger, da han varit lite i hammarn, gatt upp till
Stockholms forndmsta professorér pa de finaste lasa-
retten och forevisat det. Han vill ha nobelpriset for
det, ty det fjidrar sa bra och &r han riktigt i tagen,
kan han ta langa hopp med det, pastar han, och vore
inte polisen sa kitslig skulle han halla en férevisning
for hela stan. Nir pojktosingar kan fa gno kappiop-
ning halvnakna genom stan, sa fruntimmer kan skéims
O6gonen ur sig, borde vil han som édr gamla karn och
klidd i en kostym av finaste kommiss, kunna fa hoppa
triben, nér det dr till minsklighetens vilsignelse och
krymplingars helbrigdagorelse. Men det stari bockerna
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att alla stora uppfinnare fatt svilta ihjil. N4, vad det
betriffar, #r ingen fara pa taket, ty Ostlund &r inte
barskrapad, sa bra som det gitt med smugglingen de
sista aren, men dnda dr det hart att inte fa igenom
en uppfinning som kanske #dr den styvaste som gjorts
i skiirgarden, om man undantar Janne Vagbergs perpe-
tuum mobile.

Gubben Ostlund var alltsd i stan med magen och
det blev ett hirjande pd de finaste krogarne pa Soder.
En blickkantin i varje inficka hade han med sig varje
morgon de gingo ut och likadant hade mégen, sa det
var ingen bricken, vad det starka anbelangar och sa
livat hade Kalle Svensson inte haft pa mangen god
dag. Kiringen ocksa fick vara med ett par ganger
pa morgnarne, innan det riktiga kolifejet borjade. Hon
ville nog fortsitta for att overvaka ordningen, men pa
grund av allmén omrostning befanns hon vara 6ver-
flodig och hemforslades under livliga protester.

S4 smdaningom blev tillvaron allt dimmigare for
de tre festprissarne och en natt skiljdes de at av
vada.

Gubben Ostlund hittade litet pa soder och omkring
Slussen, vid Skeppsbron och i stan, men sedan var hans
vetande slut och nu befann han sig plotsligt i en for
honom absolut fraimmande trakt. Inte kom han heller
ihag vid vilken gata han bodde. Han bara visste
att han logerade hos kakelugnsmakeriarbetaren Kalle
Svensson, men ingen som han frigade, hade en aning
om var dennes lyxvaning var beligen.

Slutligen borjade gubben Ostlund grata en bland-
ning av estnisk sprit och lagerol, ty han hade uttomt
sitt forrad av svordomar.

Da flog genom hans hjirna mdgjligheten att ta sig
upp pa soder med hjilp av en bil. Han 6ppnade sin
portmonné och sin planbok, men till hans fasa voro
pengarne slut. Han trevade igenom fickorna och viinde
ut och in pa dem, men med negativt resultat. Nykter
var han enligt sitt eget omdome, men allting ir ju
relativt i denna ofullkomliga virld. Han tyckte ju att
det var bara nédgra Ogonblick sedan han skilts fran
Vesterman och Svensson. Alltsi maste de befinna sig
i niirheten. Gubben Ostlund bdr]ade ropa med den
fruktansvirda stimma som manga ganger Gverrdstat
stormens dédn ute vid Tunnén: Kalle Svensson! Kalle
Svensson!!

Vips var en poliskonstapel fram-
me och hogg honom i vingbenet.
Han forsokte slita sig loss och skrek
allt vildare: Kalle Svensson!
Kalle Svensson!

— Tyst! sade konstapeln och
klimde till om armen pa Ostlund,
s& att det gjorde riktigt ont. — Var-
for skriker ni?

— Jag skriker pa kakelugns-
makar Svensson, som jag bor hos.

— Na var bor kakelugnsmakar
Svensson.

— Di vet jag inte.

— F6lj nu med till vaktkonto-
ret och hall er lugn.

— Var ér jag nu? Jag vet
inte ett kofén, var jag dr.

— Ni dr pa Ynglingagatan,
inte langt fran Norrtull. Och vet ni
inte ett dugg, at vilket hall kakel-
ugnsmakarn bor?

— Jo nagonstans pa soder.

gar. Dom ir vil stulna kan jag tro. Kalle Svensson/
Kalle Svensson! vralade Ostlund.

— Tyst, karl! sade konstapeln, nu foljer ni med
till vaktkontoret! Inte ett ljud! annars — — —

— Men hor nu, polisen, hickade Ostlund, — det
dr vilan inte marlxvardlgt att jag skriker, da jag dr
vid Norrtull och Kalle Svensson bor vid — — Stig.
bergsgatan, jiklar i asken, Stighergsgatan var det! Jaha,
en borjar bli gammal och glomsk av sig. Kalle
Svensson! Kalle Svensson!

Konstapeln satte sin stora hand fér munnen pa
gubben Ostlund och fick honom att tiga.

— Forstar ni inte att ni inte kan skrika s& det
hors hirifran till Stigbergsgatan. Det #r ju bortat en
halvmils vig.

— Kan jag inte? Da kinner polisen inte gubben
Ostlund! Lat mej bara supa in lite luft, si jadrar &
sla larm — — —

Om en stund befann sig Ostlund sittande inom
ett stingsel pad nidrmaste polisvaktkontor i sillskap
med en mingd andra nattvandrare och individer som
sago ganska ruskiga ut. Det var flera som skulle for-
héras och under tiden nyktrade Ostlund till nog
att inse det djup av forfall han néatt. Hans rus ut-
loste sig i ett plotsligt anfall av sentimentalitet och
han borjade grata. Med ens var han spik nykter, och
nir hans tur kom, var han ensam med kommissarien
och ett par konstaplar.

— Polisen, sade han, under det tararna runno ut
for hans gamla kinder, skim inte ut mej for hela
Tunnon! Aldrig har jag varit hiktad och aldrig skall
jag bli mer. Och nu ir jag nykt som en likkistspik,
bara jag kan fa en bil f6r att komma hem till Svenssons
pa Stigbergsgatan Jag ljog, da jag sa att jag inte
hade nagra pengar. Om herrarne svir infor Gud att
I inte séiger ett ord, sia ska jag ta fram pengar For
si jag har gjort en uppfinning som jag ska ha pris
for, det svor jag pa

Och gubben Ostlund borjade kniippa av sig tri-
benet. Niir detta var gjort, skruvade han det i sir och
hillde ut en massa silverkronor pa bordet framfor
kommissarien.

— Si, det dr en stalfjider i benet for att det skal]

Bara jag kommer till Slussen, si
hittar jag. Bara jag kunde fi tag
i en bil — men jag har inga pen-

— Ska hon nodvandlgt lipa, sa tillhall henne att hpa over blommoma
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fjidra sig, nir en gar. Och det dr ju klart, att fjidern
slaknar s& smaningom. For var ging jag mirker att
den slaknar aldrig sa litet, ligger jag in en tvdkrona
och skruvar till. Benet blir sparbossa pa samma gang
och nu #r det si mycket pengar i ’et, sa jag snart
maste byta om fjider. Dé sparpengar, som inte kiiringen
har ett dugg med att gora, for pengarne ér mina och
benet #r mitt. Sjilv har jag svarvat det och sjilv
super jag opp pengarne, utan att fruntimmerna ligger
nisorna i't. Vad kostar hiktningen och vad kostar en
pil till Stigbergsgatan — bara sij ifran! Dyrare én
det hiir kan det vil aldrig bli? Men svir infér Gud
att I inte sidjer ett ord om uppfinningen. Den ir den
styvaste, som dr gjord i Roslagen och minga professorer
har sagt att bittre triben finns inte. Det blir mycket
pengar for den, niir jag bara fitt géra en fin modell
med polering och missingsbeslag. Men skim inte ut
mej pa Tunnén, for bade didr och i hela Roslagen
och i hela skidrgarden, fran Oregrund till Landsort
och fran Svenska Hogarne till Vaxholm &r gubben
Ostlund kénd och vilkind!

Och téink! Kommissarien, som sig att Ostlund var
nykter som en likkistspik, ja som tvé, skrattade och
sade: — Stoppa han in pengarne igen och ta pa benet,
sa ska vi telefonera efter en bil. For denna gangen
ska vi lata nad ga for ritt, men skrik aldrig mera pa
nagon som bor vid Stigbergsgatan, nir I & vid Norr-
tull. 1 far ga. i

Detta beriittade Ostlund, nér jag nyss triffade
honom p& Tunnén. Han skrattade med hela ansiktet
och sag sa fullflitad ut, att han tycktes mig represen-
tera hela skiirgirden. — Och vil var det att det inte
blev kroppsvisitering, foér da hade de hittat bada bleck-
flaskorna. Och den ena var halv med estniskt. Ska han
ha sig en kask till, redaktorn?

Riddersman.

Under mina vandringar uppe i Schle-
siens hogland kom jag en dag till ruinen
av en gammal stitlig rovriddarborg. Jag
stannade framfor dess hdga portal och
tankte :

Hiir bodde du alltsd, riddersman, hiir lag ditt stolta forstick.

Hir holl du ditt skoldemirke hogt, till de farande képmiinnens
skriick.

Hiir gick genom vinddgats smala glugg din blick av viidrande
gam.

Hiir satt din fjédder svajande snett for ditt hjirtas fjidrande dam.

Du levde ett Litt och lustigt liv och fick viil ett hastigt slut.

Du tog vad som gavs och skiinkte med stil till himlen din sjils
tribut.

Du riiknade bytet, ej fienden, du stod som en man ditt kast.

Dig var det egalt om man tackade Gud dd din grda gamblick
brast.

Du var kanske rent av en gentleman, du gam i din rovarborg.

Det #r sd banalt att fylla sin pung vid ett stiand pa ett smutsigt
torg.

Din rygg var kanske ett grand for rak for krimarnas prut och
tack.

Du hade viil f#ind4 en riddares skick, dir du sken pa din svarta
valack.

Ditt rvade guld #r mull som du men viirlden ir iin som den var.
Man kan vara bov pé si manga manér och #nda ha hedern kvar.

Den krokiga ryggen blev aldrig rak och skoflickarn blev vid sin
list.

Du hade likviil en statlig borg och en riddares stolta geste.

sondagsirid.

I regel ansvaras ej for insinda manusl&ript, sAr~
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Beviringsmannen 74 Karlsson har rakat upptrida berusad. Majorsforhor.

Majoren: — Nir dr Karlsson fodd?
Karlsson: — 1902, major!
Majoren, ursinnig: — Hela dret2 2!/

Seglleis:

Harligt fidktar en ljuvlig bris.

Lasten édr stuvad och pilsnern pé is.
Johanssons badhus syns alltmer smatt,
havet ar solglédnst och djupklarblatt.

Hej, mina bréder! Nu kldmmer vi i!
Fardsupen tar vi till kdnd melodi.
Andakt i baten, ndr helan gér!

Ljuvt a4r for seglarn att ta sig en tar.

Nu ha vi glémt badde riksda’n och Bratt,
nu ge vi tusan i tullar och skatt.

Nu ska vi fora ett héarligt liv,

nu ska vi supa och skdras med kniv!

Brisen friskar och pressar oss ner,

seglen fyllas och spadnnas alltmer,

lustigt det knakar i bord och spant,

spadnt som en bagstriang star lovarts vant.

Lurviga: Isidors som: — Skaru knata me & tira
Tt renom lenttel bl osan Biss, pa burkarna pa anatomiska muséet va?
kranbalksvis skymtar Vard fyr, Frékmiga Charlotts son: — Haru nage nickel, va?
havet 6ppnar sin vida famn, Lurviga Isidors son: — Tji nickel, forstarru, men
kursen &r prickad till Lycklands hamn. hir seru en kis som gér in fritt, forstarru, morsan
Bertil Olters. har sin blindtarm déruppe tjo!

BRODERNE LJUNGGREN, H. & F. A.-B

~ kopas formanligast dar
MatsalsmObIer storsta urval finnes. Malmskillnadsgatan 15




KUNSKAP-AR-MAKT

™ Ogian 8lgstrd

Han lade revolvern pa nattduksbordet bredvid
klockan, hillde upp ett glas vatten och tog en brom-
uraltablett.

— Varfor gor jag det egentligen, tdnkte han —
om en stund #dr jag ju dod.

Ett 6gonblick satt han upprest i singen och sag
ut genom fonstret pa manen. »Mangéard», mumlade
han for sig sjilv, »da blir det kallt i morgon — for-
resten gOr det mig detsamma.» Han kastade ticket
it sidan och klev ut pa golvet. Framfor rakspegeln,
som sett sa mycket blod, stannade han och sade: »Adjo
min vina vin», och s bugade han sig for sin spegel-
bild. »>Biist att ligga sig pa rygg nu och taga vapnet
i handen», och si lag han en ling stund och fingrade
pé revolvern.

Antligen férde han den upp till den obligatoriska
platsen ovan 6rat och giispade.

»Minnsann om jag inte borjar bli somnig», mums-
lade han och tryckte till.

Han kiinde en litt stot och tinkte forundrad pa
att han ej hort ndgon knall — men sé drog han sig
till minnes en forklaring han hort, att kulan gar for-
tare éin ljudet. Han var alltsi dod nu och s lag han
ororlig i sin sing medan ljusligan steg och sjonk och
Klockan tickade mot vattenglaset.

. En man tridde in i rummet. Han var klddd i
Dagon sorts vaktmistareuniform och han gick rakt fram
singen och sade: »Kldd pa dig — klockan ir sex.»

Mannen som skjutit sig sjilv, lydde mekaniskt.

»F6lj mig nu», sade den frimmande.

De gingo ut genom dérren och kommo in i en
laing korridor; manmnen i uniformen Gppnade en plat-
dorr och sade:

»Hir ligga hundra kycklingar, de skola vara ploc-
kade och urtagna till 9, kvicka dig nu, och da du ér
klar, sa ring», han pekade pa en kontakt.

Mannen sag sig omkring i rummet, lings viggarna
gingo hyllor med massor av doda faglar, och i tita
led stodo de gronvita isblocken pa vakt mot virmen.
Han befann sig tydligen i ett kylrum.

Luften kindes bitande kall.

»Kan jag inte fa min Gverrock», skrek mannen,
men den andra hade redan stéingt dorren och riglat
den pa utsidan.

Dir stod en stol mitt pa golvet, och med rasande
iver begynte mannen sitt arbete. Fjiddrar och dun
roko kring hans fingrar, som snart nog antogo en bla-
aktig fidrgton.

»Fan vad jag fryser», jimrade han sig och steg
upp. Kolden blev virre och virre tyckte han, och
hans tédnder skallrade under de violetta, infallna kin-
derna.

Omsider var arbetet klart och mannen ringde.
Nycklar rasslade i laset och en man tridde in. »Nu
den hir vigen, gamle», sade han barskt. »Du skall
diska», och med en stét mellan axlarna kastade han
mannen huvudstupa in i ett rum, uppfyllt av anga.

Dir inne var olidligt hett — genom en lucka i
viggen gledo hogar av smutsiga tallrikar pa en &dndlos
bana ned i stora, roterande behdllare, och fran de bol-
mande angmolnen kommo jolmiga dunster.

»Gud vet vad slags mat som legat pa dem», suc-
kade mannen, som borjade fa kviljningar. »De lukta
ju som bara tusan.» — »Jag behover en man till hjilp»,
rot plotsligt en grov rost bortifran dérren. »Tag ny-
komlingen», svarades fran ett annat stélle inne i ang-
molnen, och mannen i uniformen stod plotsligt vid
hans sida och sade: »Kom, du behovs.»

De gingo ut pa en gard. Runt omkring reste sig
hoga hus, och ur de Gppna killarfonstren hordes glas-
klang och brus fran rinnande vatten. »Kom hit»

Begar 1 kvall

Winborgs Senap och Winborgs Saser
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skrek en ilsken stimma och mannen skyndade bort till
den ropande — en kortvixt, illaluktande man i skinn-
forklide. »Hugg i hir, din djivel», r6t han och pe-
kade pa ett flottigt handtag. Rysande av ovilja lyfte
mannen den klibbiga, stinkande behéllaren och stjilpte
dess innehdll i vagnen. Feta droppar stinkte ned
hans ansikte. »Jag star inte ut lingre», mumlade man-
nen fortvivlad. »Jag star inte ut lingre». — Han
skalv av olust. B

En kvinna dok plotsligt upp vid hans sida. »Ah,
hor du, hjilp mej ett slag», sade hon med gill, irrite-
rad stimma — och ruskade honom i axeln.

Han kiinde han maste lyda, det lag en stark vilja
bakom hans rorelser, en vilja som inte var hans, men
som maste atlydas.

Han foljde didrfor kvinnan in i ett rum. »Hir»,
sade kvinnan och stotte upp en dorr, »t6m hir och
spola hinkarnal> Mannen tog av sin rock och bérjade
arbetet. Han tomde de briddfulla handfaten och
kommodernas ovriga kiirl och bar de skvalpande hin-
karna in pa toaletten.

Mannens armar virkte och han kinde sig bade
trott och hungrig.

Antligen voro rummen klara, och mannen i uni-
formen stod framf6ér honom.

»Ga och ligg dig nu», sade han, »jag skall f6lja
med dig in och se till att du ordentligt kommer i
sing.»

De stodo i mannens lilla rum, ljuset hade brun-
nit ned, och da mannen ater sjonk ned mot kuddarna,
kinde han forst riktigt hur dodstrétt han var. Man-
nen i uniformen strok honom milt 6ver haret och sade:

» Varfor skot du dig? — Alla som skjuta sig maste
uppleva det du nu upplevat. Straffet for sjilvmord,
fororsakat av skottlossning, #r olust — evig olust.»

»Ja, men om jag hingt mig da», fraigade mannen.

Den andre log. — »Da hade det varit en helt an-
nan sak. Den doden for dig direkt till himlen. Sov
gott!»

Mannen vaknade tvirt!

»>Ah gudskelov, att det endast var en drom», sade
han och sag pé revolvern. Sa kinde han pa sin tin-
ning — nej dir var inget hal — hade vapnet klickat?

Troligen, ty alla skotten lago kvar.

»Jag matte ha somnat och dromt, att jag tryckt
av», sade han och sag ut genom fonstret. Det var
kallt, solen sken in genom rutorna pa golvets brokiga
matta och rummet badade i ljus.

»Sa innerligt vil, att jag fick reda pa hur det
gatt, ifall jag skjutit mig», mumlade mannen f6rnéjd
och travade omkring i rummet. »Jag tror jag ligger

revolvern i slaskhinken», och han lit handling f6lja
pa orden.

»Nu vet jag atminstone vad jag har att gora —
ack, hur sant dr det ej, att kunskap dr makt», sade
han, och si gick han bort till fonstret, till rdiddnings-
linan som hingde dér, ty mannen bodde fem trappor
upp — och i den hingde han sig.

Osstan Elgstrom.
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Opfimism.

Och hade jag en valdig bést

med glinsande betsel och sadel.
Och dédrtill en brokigt Droderad vist.
Och vore jag sedan av adel,

0d shulle gott folk fa skada en Ratl,
som buvudet hdgre &n mangen bar,

Men nu 8d har jag ju ingen bést,
¢j beller betsel, ¢ beller sadel.
XEj beller bar jag en brokig vést,
¢j beller ar jag en man av adel.
Rej, jag tar vackert pd backen ga
ochitinka tankfull en tanke sa:

En valdig bist Ran fa spatt och gikt

— vad gagnar mig dd den glinsande sadel!
En broRig vist verRar sagodikt,

och man sett stollar ibland var adel.

Rej, bést att ligga uti Guds grénska

pa rygg 1 solen och barta — dnska!

Bello.
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— Farbror, & de djupt?
— Nej, det gar mej bara till hakan.
— Vilken haka?
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P. Palmquists Aktiebolag, Stockholm 1924.
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For hela landet ar darfor nara till hands

Vasagat. 16, Sthlm - Direkt Exp. till landsorten.

Nagot som overtriffar den ritta

handling. Ring s& himta vi. Sind endast
under adr.: Saltsjobadens Kemiska Tvitt,
Stockholm.

Det ar valgorande

Endast ett par steg| for Edra 6gon, om Ni anskaffar ett par
frin landets knutpunkt ar CENTRAL- vilsittande glasogon eller en pincenez

med Zeiss Punktalglas. Tack vare sina
TRYCKERIETS STAMPELFABRIK. optiskt absolut riktiga egenskaper och

o - : noggrannheten iframstéllningen erbjuda
att fi kautschukstimplar avvart| 7.5 pynitalglasstortsynfiltmedsamma
erkint yppersta fabrikat! bildskirpa vid glasets kant som mitt.

Benzintvittbehandlingen av flickiga och
solkiga kostymer ﬁ;nes ej, och kan ej p U N K TA L'G L A s s&@ljas pa& bekva&ma avbetalningsvillkor
nog framhéllas fordelen av en sidan be- § fOr glasdgon och pincenez. genom

Fackmaissig tillpassning genom optiker.
Varje glas bidr firmanamnet Z.
Overtyga Eder om att detta méarke finns

° & - S  flickig kostym blir som ny
1 o > 1Y vy
paglasogonen. Broschyren » Punktal 210, .l: I us gr a' Saltsjobadens Kem. BENSINTV ity
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Nej, det har jag aldrig ténkt pdl siga de flesta, ait det
gir for sig att f4 en gammal, flickig kostym dter anvindbar
genom en Kemisk Tvitthehandling.

\‘\\‘ Ja, dvertyga eder sjilv genom att siinda till Saltsjibadens
Kemiska Tvitt, Stockholm.

Forsiklassiga
/ s Kameror - Prisma kikare

Radioapparafer

A.-B. For Spridning av Lifferidira
Rikst. 5988. Perk, SfockfHolm. Norr 54 43.

Tal intet ont, tal

Utombordsmotorer
21, och 5 hkr.

Vibrationsfria - Lattskotta
Starta genast - Driftsikra
Sjilvstyrningsanordning

Aktiebolaget ARCHIMEDES

Stockholm och Sundbyberg

N i : Men hathan med sig, som han lofvade en C b [0) k / a a’
LSS U L CR R T [flaska MZADIG: Divinia da férlater jag ollf

inte kaffe om

morgnarne, men
var glacl atallt gott,
var sla& dten ]:opp

Cloetta

N NUTIDENS SAKRASTE TIDMATARE
SALJES HOS ALLA URMAKARE®

verkar vanligen pa kort tid mot inflammation, sveda, akuta och kroniska fl.‘"‘l

p-
MILITOL kbaci
§ gonokokkbacillerna ningar hos bigge kénen. Beskrivning medféljer varje ask. Erhélles & alla flpolek‘
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Ni kdnner mig
ty vi ha sedan ir tillbaka triffats varje
morgon. Niiren av mina tusentals vins
ner. Vill Ni géra Edra vanner en verklig
tjanst, sa formedla deras bekantskap med

-~

Parba

rakival

Ni har naturligtvis

redan glomt de goda rdd och anvisningar med avseende pa
mat och dryck, som Ni fick hos likaren?

Den gamla dkomman, om det nu dr dggvita eller
socker, lever- eller njurlidande, magsyra eller blas-
katarr, tarm- eller magkatarr, gikt eller reumatism,
har dter givit sig tillkdnna, och forbittrar tillvaron for Eder.

Borja omedelbart med dieten, samt drick till och mellan
maltiderna av Dr. Gustins Lithinés, det ir ett vilsmakande
och verksamt medel att motarbeta och forebygga dessa
pldgsamma och kostbara sjukdomar. Erhdlles & alla apotek
och kostar 23 ore litern. Lithinés kan dven med fordel an-
vindas som groggvatten. Postorder exp. frdn nirmaste apotek.

LITHINES DU DR. GUSTIN

1 ask (= 12 paket = 12 liter) Kr. 2:75.
Séljes till forman for tuberkulosvarden i Sverige.

ern 11 ar(l B a clc [ un (l

2 KUNGSBROPLAN SLUSSPLAN 9

Erbjuder for Var- och Sommarsisongen ett
enormt stort urval av solida och eleganta
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¢ill priser som stilla sig sarskilt fsrmanliga.

Mérka och ljusa Kavaj Kostymer fr. . Kr. 59—138
CovertCoathZMPaletacrtra S i S 10— % 275
Impr. Engelska Rockar fr. Kr. 49: 50
Engelska Gummirockar fr. . . . . . . . , 24—
Oljerockar SRS » 245 5O
Cvkelkragar. — Vita byxor fr. . . . . . 8: 50

Kakhi & Vindt. Kostymer m. m.

For svrigt allt vad som tillhér en modern affar i denna bransch,

Prima ]cvalitéer i fc'irnc'imsta utf(')'ran(le.

Aﬂ‘[in’n vicl Slussplan omfattar fu”stc'inclig Herre]cipering.

Nervstirkande
kraftgivande =
vid alla
sjukdoms- och
svaghetstillstand

Rekommenderas av éver
22,000 likare

Fas pa alla apotek och i
firg- och kemikalieaffarer.

Begdr gratisprov samt =
broschyr frdn 2

ktiebolagetSANATOGEN =
Kungsg. 59 — Stockholm =
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Tack vare hdret rad-
dade sig salig Miinch-
hausen ur wattnet och
frdn drunkningsdéden.
Han tog ett fast grepp
[ sitt prdaktiga har och
drog upp sin kropps-
hydda pd det torra.
Haret raddade honom.

Hela utsendet pa en man ir oftast beroende pa hurud.
hdr han har. Ett vackert, praktigt hér kan faktiskt “"radd,’
hans yttre. Det finns ingenting béttre for harvarder iy
F. Paulis Azymol-Stimulus. Det gér haret rikt och glin,
sande, mjill och parasitira héarsjukdomar utrotas. Ny,
livskraftig harvaxt framirollas. Fé&s &verallt ocl
forordas av lakare.

AZYMOL-
STIMULUS

P. Pauiquists Aktiebolag

Tack vare badaretl!
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Stockholm 1924,



